SYLABUS - OPIS ZAJEC/PRZEDMIOTU

I. Informacje ogdine

1. Nazwa zajeé/przedmiotu; Praktyczna nauka jezyka niderlandzkiego: stownictwo,
konwersacje i stuchanie, komunikacja, pisanie
Kod zajec/przedmiotu:
Rodzaj zajec/przedmiotu (obowigzkowy lub fakultatywny): obowigzkowy
Kierunek studiéw: filologia niderlandzka
Poziom studiéw (I lub Il stopien, jednolite studia magisterskie): | stopien
Profil studidw (ogdélnoakademicki / praktyczny): ogélnoakademicki
Rok studiow (jesli obowigzuje): 3
Rodzaje zaje¢ i liczba godzin (np.: 15 h W, 30 h CW): 150 + 150 = 300 h Cw
Liczba punktéw ECTS: 8 + 8 =16

Imie, nazwisko, tytut / stopien naukowy, adres e-mail prowadzacego zajecia: dr Robert de Louw
(rdl@wa.amu.edupl), dr Matgorzata Drwal (mdrwal@wa.amu.edu.pl), dr Michat Wenderski
(mwenderski@wa.amu.edu.pl), mgr Bas van der Ham(bvdham@wa.amu.edu.pl), mgr Matgorzata Lyczykowska
(mlyczykowska@wa.amu.edu.pl), mgr Przemystaw Paluszek (przemyslaw.paluszek@amu.edu.pl), Nancy Saeys,
MA (saeys@wa.amu.edu.pl), mgr Joanna Meesters (joanna.meesters@amu.edu.pl)

©CoNoGO~WN

10. Jezyk wyktadowy: niderlandzki
11. Zajecia/ przedmiot prowadzone zdalnie (e-learning) (tak [cze$ciowo/w catosci] / nie): nie

Il. Informacje szczegétowe

1. Cele zaje¢/przedmiotu:
Po zaliczeniu wszystkich komponentéw niniejszego kursu PNJN student potrafi ptynnie komunikowaé sie
ustnie i pisemne w sytuacjach dnia codziennego na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

Stownictwo

1. Rozszerzanie zasobu stownictwa z wybranych zakreséw tematycznych na poziomie biegtym.
2. Rozwijanie umiejetnosci czytania tekstow niderlandzkojezycznych.

Konwersacje i stuchanie

1. Doskonalenie umiejetnosci odnoszacych sie do réznych form wypowiedzi ustnej i pisemnej.
2. Doskonalenie umiejetnosci rozumienia naturalnego jezyka méwionego

Komunikacja

Wyrobienie wyczucia sytuacji w prowadzonych rozmowach i tworzonych tekstach — rejestr, humor,
sarkazm.

Pisanie

1. Zapoznanie studentéw z ogdinymi zasadami pisania tekstéw akademickich.

2. Wyrobienie umiejetnosci pisania tekstéw naukowych w jezyku niderlandzkim.

3. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli obowigzuja):
Znajomos¢ jezyka niderlandzkiego na poziomie B2 potwierdzona pozytywng oceng z egzaminu
PNJN na drugim roku studiow

3. Efekty uczenia sie (EU) dla zaje¢ i odniesienie do efektéw uczenia sie (EU) dla kierunku studiéw:

Symbol EU dla Po zakonczeniu zaje¢ i potwierdzeniu osiggniecia EU Symbole EU dla
zaje¢/przedmiotu | student/ka: kierunku studiow
Stownictwo

1.Potrafi prawidlowo postugiwac sie szerokim zasobem

PNJIN3BA_01 siownictw_a z r()znych d;iedzin na poziom!e.bieg’]’fyr_n, z E:&Vg;&(:vﬂgé
uwzglednieniem odcieni znaczeniowych, idioméw i K U06 K U18
kolokwializmow. B B
2. Czyta ze zrozumieniem i potrafi krytycznie

PNJN3BA_02 zinterpretowacé praktycznie kazdy tekst, dostrzegajac K_U01, K_U06
takze znaczenia wyrazone posrednio.
Konwersacje




Swobodnie formutuje szczegotowe, logiczne, przejrzyste i
ptynne wypowiedzi pisemne i ustne z zachowaniem K_U01, K_U02,
poprawnosci gramatycznej, leksykalnej i fonetycznej w K_WO06, K_U08,
PNJN3BA_03 . X X ) ; g - i
- szerokim zakresie tematow ogoélnych i specjalistycznych |K_U07, K_U15, K_U16,
na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu K_U18, K_U21, K_K05
Ksztatcenia Jezykowego.
Komunikacja
o N . . K_WO05, K_U01,
Wykazuje sie odpowiednim wyczuciem sytuacji w K_W06, K_U07,
PNJN3BA 04 rozmowie: stosuje poprawny rejestr, umie zareagowac¢i |K_U06, K_U15, K_U16,
zastosowac humor i sarkazm. K_U18, K_U19, K_U20,
K_U21, K_KO05
Pisanie
1. Potrafi wskazac¢ réznice w stylu w tekscie naukowym i | K_wo05, K_U01,
PNJN3BA 05
- popularnonaukowym. K_U07, K_U14, K_K04
PNJN3BA_06 2. Prawidiowo umieszcza w tekscie odniesienia do K_W10, K_U14, K_K06
wykorzystanych zrodet.
PNJN3BA_07 3. Prawidtowo stosuje stylesheet WA. K_W10, K_U14, K_K06
PNIN3BA 08 4._Nadac swojemu tekstowi prawidtowg makro- i K_U01, K_U07, K_U14,
- mikrostrukture. K_K04
PNIN3BA 09 5. Napisa¢ poprawny pod wzgledem stylu i stownictwa K_U01, K_U07, K_U14
- tekst naukowy w jezyku niderlandzkim. K_U18, K_U21, K_K04

4. Tresci programowe zapewniajgce uzyskanie efektdow uczenia sie (EU) z odniesieniem do

odpowiednich efektdw uczenia sie (EU) dla zaje¢/przedmiotu

Tresci programowe dla zajeé/przedmiotu:

Symbol EU dla
zajec¢/przedmiotu

Stownictwo

Stownictwo zwigzane z blokami tematycznymi: polityka, ochrona srodowiska, |PNJN3BA 01-

sport, magia, zwierzeta, zdrowie, spoteczenstwo, film, katastrofy, jezyk. PNJN3BA_02

Konwersacje

Cwiczenia rozwijajgce spontaniczne i przygotowane wypowiedzi ustne i

. " 3 PNJN3BA_03

pisemne w ramach zdefiniowanych blokéw tematycznych.

Komunikacja

C\(viczenia rozwijajgce wyczucie sytuacji w spontanicznych rozmowach: PNIN3BA 04

rejestr, humor, sarkazm. -

Pisanie

1. Styl naukowy i nienaukowy. PNJIN3BA_05,
PNJN3BA_08

2. Budowa tekstu akademickiego. Formutowanie pytan badawczych i tytutu PNJIN3BA_06,

pracy licencjackiej. Stylesheet WA. PNJN3BA_07,
PNJN3BA_08

3. Pisanie wstepu i parafrazowanie. PNJN3BA_08

4. Stosowanie statystyk. Prawidtowe odnosniki do tabel i grafik w tekscie. PNJIN3BA_06 -
PNJN3BA 08

5. Opis uzyskanych rezultatow badania. Formutowanie wnioskow. PNJN3BA_08

6. Cechy stylu naukowego w jezyku niderlandzkim. PNJN3BA_05 -
PNJN3BA 09

5. Zalecana literatura:

e De Leeuw, Elsbeth et al. 2012. Contact! 3 tekstboek + werkboek. Amsterdam / Antwerpen:

Intertaal.

e Pak, Dick. 2007. Vlekkeloos Nederlands. Spelling en stijl compleet. Den Haag: Pak Uitgeverij.




e Wuyts, An. 2007. Nederlands in structuren. Socratische grammatica NT2 met oefeningen. Leuven
/ Voorburg: Acco.

lll. Informacje dodatkowe
1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajgce osiggniecie zatozonych EU (prosze wskazaé z
proponowanych metod wiasciwe dla opisywanych zajeé lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zajeé X

Wykiad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien
Wyktad konwersatoryjny

Wykfad problemowy

Dyskusja

Praca z tekstem

Metoda analizy przypadkow

Uczenie problemowe (Problem-based learning)

Gra dydaktyczna/symulacyjna

Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)

XXX | X[ X[ X[X

Metoda ¢wiczeniowa

Metoda laboratoryjna

Metoda badawcza (dociekania naukowego)

Metoda warsztatowa

Metoda projektu

Pokaz i obserwacja X

Demonstracje dzwiekowe i/lub video X

Metody aktywizujace (np.: ,burza mézgoéw”, technika analizy SWOT, technika drzewka
decyzyjnego, metoda ,kuli $niegowej”, konstruowanie ,map mysli”)

Praca w grupach X

Inne (jakie?) -

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EU (prosze wskazac¢ z proponowanych sposobéw witadciwe
dla danego EU lub/i zaproponowac inne)

Symbole EU dla zajeé/przedmiotu
Sposoby oceniania PNJ | PNJ ) PNJ
P y pnINg | PNIN [ PNIN | PNIN | PNJN | PNJIN N3B | N3B | N3B
BA 01 | 3BA_ | 3BA_ | 3BA_ | 3BA_ | 3BA_ |A0 |ADO |AD
— 02 03 04 05 06 7 8 9
o X X
Egzamin pisemny X X X X
Egzamin ustny X X X X
Egzamin z ,otwartg ksigzkg”
Kolokwium pisemne X X X X
Kolokwium ustne X X X X
Test X
Projekt
. X X X
Esej X X X X X




Raport

Prezentacja multimedialna

Egzamin praktyczny (obserwacja

wykonawstwa)
Portfolio
i i X X
qul’torowame pracy studenta podczas X X X X X X X
zajec
. X X X
Ocena zadan domowych X X X X X

3. Naktad pracy studenta i punkty ECTS

L Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci .
aktywnosci
Godziny zaje¢ (wg planu studiéw) z nauczycielem 150 + 150 = 300
Przygotowanie do zaje¢ 60
Czytanie wskazanej literatury
*x
g Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, prezentacji, 60
3 | demonstracji, itp.
=]
‘i Przygotowanie projektu
C
_§ Przygotowanie pracy semestralnej
g Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia 60
o
Inne (jakie?) -
SUMA GODZIN 480
LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC/PRZEDMIOTU 8 +8 =16

* prosze wskazac¢ z proponowanych przyktadéw pracy wiasnej studenta wiasciwe dla opisywanych zaje¢ lub/i zaproponowac inne

4. Kryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:

Aby méc podejs¢ do egzaminu z PNJN na koniec roku akademickiego, student musi zaliczyé wszystkie
komponenty PNJN w semestrze zimowym i letnim. Warunki zaliczenia poszczegdélnych kursoéw ustalajg
prowadzacy.

Egzamin z praktycznej znajomosci jezyka niderlandzkiego po dwdch semestrach nauki sktada sie z czesci
pisemnej oraz czesci ustnej - rozmowa z komisjg egzaminacyjng na zadany temat. Egzamin uwaza sie za
zdany, jesli student uzyska przynajmniej 61% z obu czesci. Ocena koncowg jest srednig wynikow z
egzaminu pisemnego i ustnego.

Skala i kryteria oceniania:

- 5,0 — bardzo dobry stopieh opanowania jezyka niderlandzkiego na poziomie C1 (ESOKJ), bardzo dobre
umiejetnosci w zakresie fonetyki, gramatyki i komunikacji (85% - 100%)

- 4,5 — jak wyzej, z niewielkimi niedociagnieciami (80% - 84%)

- 4,0 — dobry stopien opanowania jezyka niderlandzkiego na poziomie C1 (ESOKJ), dobre umiejetnosci w
zakresie fonetyki, gramatyki i komunikacji (75% - 79%)



- 3,5 — zadowalajgcy stopien opanowania jezyka niderlandzkiego na poziomie C1 (ESOKJ), dostrzegalne
usterki fonetyczne, niewielkie braki w wiedzy i umiejetnosciach z zakresu gramatyki, zadawalajgce
umiejetnosci komunikacyjne (70% - 74%)

- 3,0 — dostateczny stopien opanowania jezyka specjalnosci na poziomie C1 (ESOKJ), wyrazne usterki
fonetyczne, wyrazne braki w wiedzy i umiejetnosciach z zakresu gramatyki wptywajgce na umiejetnosci
komunikacyjne (61% - 69%)

- 2,0 — niedostateczny stopieh opanowania jezyka specjalnosci na poziomie C1 (ESOKJ), liczne, powazne
btedy w zakresie fonetyki, gramatyki uniemozliwiajgce poprawng komunikacje (mniej niz 61%)

English description

This course consists of the following components: vocabulary, conversations and listening, communication,
and writing. The course aims at developing communicative skills (both oral and written) in Dutch at the
advanced level (C1). The aim of this course is bringing students up to an advanced level of lexical and
grammatical skills and provide them with new skills, such as academic writing. The course contents a wide
range of advanced vocabulary, communication skills, writing and grammatical skills. They expand oral
comprehensibility and after completing the course students are able to express opinions on various matters,
specified topics are covered during the course which are set out at the beginning of the year (e.g. politics,
society, environment protection, film, disasters). In addition, the course includes intensive writing exercises
where a special emphasis is placed on academic writing. Student after completing the course should be
able to point out the differences between an academic and popular text, write an academic text with a good
structure, properly place the bibliographical references in his text and, last but not least, have knowledge of
editorial standards adopted at the Faculty of English (WA Stylesheet). The evaluation includes grammar
and vocabulary tests and oral tests, monitoring of student's work in the classroom and the final exam
consisting of a written and oral part after the summer semester. In order to take the exam at the end of the
academic year, the student must complete all three components of the course in the winter and in the
summer semester. The exam is considered passed if the student obtains at least 61% of both parts.



